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@ GUARANTEE TERMS
THANK YOU FOR BUYING OUR BATHTUB

Our acrylic bathtubs manufactured to the highest quality standard are designed to satisfy most demanding
customers.

You have just bought an excellent acrylic product:
m compliant with EN-198:2008 standard
= made of highest quality sanitary acrylic sheet
= with bottom reinforced with a heavy duty board to enhance durability

How do | use and care for my bathtub?

Preferably, clean the bathtub’s acrylic surface immediately after water drains. Bathtub film can be removed
by wiping it with a soft cloth or sponge moistened with a liquid detergent (cleaning gel). Always fill the
bathtub by pouring cold water first before adding hot water. Acrylic surface is acid and alkali resistant.

The manufacturer is not liable for any damage during assembly not in accordance with the user’s manual,
and especially damage during assembly preventing easy, convenient dismantling.

CONGRATULATIONS ON YOUR CHOICE!

Guarantee Terms
25 years of guarantee on the colour of the acrylic coating
2 years of guarantee on the remaining elements
The guarantee does not cover mechanical damage and its effects, particularly caused by:
m using the product for other purpose than its intended use
m improper transport conditions and assembly
= hitting the bathtub surface with a sharp or hard object
m repairing or modifying the bathtub construction

Furthermore, the guarantee does not cover damage caused by:
m using abrasive products which can scratch or dull the surface of the acrylic and damage resulting from:
m exposure to organic solvents
m exposure to fire or other sources of heat (eg. lit cigarette or match)

Each bathtub is wrapped with protective foil and cardboard to protect it against mechanical damage. Be-
fore purchase, the foil should be removed to allow inspection for product quality and then wrapped again
to prevent mechanical damage during transportation and assembly.

After the bathtub is installed no complaints concerning visible factory defects shall be entertained.
Any and all defects and faults in the guarantee period shall be removed free of charge within 21 days from

the date of written complaint. A guarantee without a purchase receipt or relevant stamps and seals is
invalid.



Date of sale

Bathtub number

Stamp of the shop and signature
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GARANTIEBEDINGUNGEN o
VIELEN DANK FUR IHREN EINKAUF DER BADEWANNE

Acrylbadewannen sichern hochste Produktqualitat und wurden fiir die anspruchsvollsten Kunden produ-
zZiert.

Acrylprodukte:

m Herstellung gemaR EN-198:2008

= wurden mit der Sanitdracrylplatte von héchster Qualitat hergestellt

m Der Boden wird durch Versteifungsplatte fiir Erhohung der Widerstandsfahigkeit der Badewanne ver-
starkt

Empfehlungen fiir die Nutzung und Pflege der Badewanneflache

Acrylflache der Badewanne ist leicht gleich nach dem Wasserauslassen zu reinigen. Belag an ihrer Oberfla-
che soll mit einem weichem Tuch oder Schwamm mit einem fliissigen Reiniger (Reinigungsgel) beseitigt
werden. Immer soll in die Badewanne zuerst kaltes Wasser eingegossen werden, und danach warmes
Wasser zugegeben. Acrylflache ist sauer- und alkalienbestandig.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schaden infolge von Nichtbeachtung der Montageanleitung,
und vor allem fiir Schaden, die durch eine Montage verursacht wurden, die eine leichte, problemlose De-
montage des Produktes verhindert.

WIR GRATULIEREN ZU IHRER RICHTIGEN WAHL

Garantiebedingungen
25 Jahre Garantie fir Erhaltung der Farbe der Acrylbeschichtung
2 Jahre Garantie fir tbrige Elemente
Garantie schlie3t keine mechanischen Schaden des Produktes sowie durch sie verursachte Folgen ein,
insbesondere durch:
m nicht bestimmungsgemafe Nutzung
m unrichtige Montage und Transport
m Schlag in Badewanneflache mit einem scharfen oder harten Gegenstand
m Durchfiihrung von Reparaturen und Eingriff in die Badewannestruktur

Garantie schlie3t auch nicht ein, was folgt:

m Anwendung von Scheuermitteln, weil das Reibung, Zerkratzen und Mattieren der Acryloberflache
verursacht.
Sowie Schaden, die verursacht werden, durch:

m Kontakt mit organischen Lésungsmitteln

m Kontakt mit dem Feuer und anderen Quellen der hohen Temperatur (z.B.: angeziindete Zigarette,
Streichholz)

Jede Badewanne wird mit einer Schutzfolie sowie Schutzpappe gesichert, die Produkt vor den mechani-
schen Schaden schiitzen. Wahrend des Einkaufs soll die Schutzfolie zwecks der Qualitdtsbesichtigung ab-
gezogen werden, und anschlieBend wieder mit der Schutzfolie vor den mechanischen Schaden gesichert
werden, die wahrend des Transports und der Montage auftreten konnen.

Reklamationen bezuiglich der sichtbaren Produktionsfehler werden nach der Montage der Badewanne
nicht bericksichtigt.

Fehler und Méngel, die wéhrend der Garantiezeit entstanden sind, werden im Termin von 21 Tage nach der
schriftlichen Anmeldung kostenlos behoben. Garantie ist ohne Einkaufsbeleg und entsprechende Unter-
schriften und Stempel ungiltig.



Verkaufsdatum

Nummer der Badewanne

Stempel und Unterschrift
der Verkaufsstelle
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MERCI POUR AVOIR FAIT LACHAT DE LA BAIGNOIRE

Baignoires acryliques sont des produits de la meilleure qualité, fabriqués en pensant aux clients les plus
exigeants.
Produits acryliques:

m production conforme au norme EN-198 :2008

n fabriqués de plaque acrylique sanitaire de haute qualité.

n fond de la baignoire renforcé par le plaque raidissant pour augmenter la résistance de la baignoire

Mode d‘emploi et principes de soin de la surface de la baignoire

La surface acrylique de la baignoire on peut nettoyer le plus facilement directement aprés avoir enlever
I’eau. Un enduit sur la surface doit étre supprimer avec un chiffon ou avec une éponge imbibée d‘un purga-
tif liquide (gel de nettoyage). Il faut toujours commencer par pousser de I'eau froide et ensuite ajouter de
I'eau chaude. La surface acrylique est résistante a la base et a I'acide.

Fabriquant ne prend pas la responsabilité pour les défauts de montage non-conforme avec le mode
d’emploi et avant tout pour les défauts provoqués par le montage qui empéche le démontage facile.

FELICITATION D‘AVOIR FAIT UN BON CHOIX

Conditions de la garantie
garantie de 25 ans pour tenir la couleur de I'enduit acrylique
garantie de 2 ans pour le reste des éléments
Garantie ne concerne pas les défauts mécaniques du produit et leurs conséquences, en particulier provo-
qué par:
m usage non-conforme avec destination
m transport et montage incorrectes
m coup sur la surface de la baigne d‘un objet pointu et dur
mréparation et ingérence dans la structure de la baignoire

Garantie ne concerne non plus :

m utilisation des produits qui contiennent des composants abrasifs qui provoquent abrasion, rayage,
dépolissage de la surface acrylique.
Ainsi que les défauts provoqués par :

m contact avec dissolvant organique

m contact avec feu ou avec d‘autre sources de haute température (par ex. cigarette, allumette)

Chaque baignoire est protégée par un filme de protection ainsi que par un carton qui protége un marchan-
dise des défauts mécaniques. Au cour de faire d‘acheter un produit, il est conseillé d’enlever un film de
protection en vue de regarder au niveau de la qualité et ensuite, emballer de nouveau la baignoire contre
les défauts mécaniques qui peuvent avoir lieu au moment de transport ou de montage.

Défauts qui résultent durant la période de la garantie seront éliminés gratuitement dans le délai de 21 jours
de la déclaration écrite.

Garantie n‘est pas valable sans un document de vente et sans les signatures et les cachets nécessaires.



Date de vente

Numero de baignoire

Cachet du point de vente et signature
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DAKUJEME ZA KUPU VANE

Akrylatové vane su vyrobkom najvyssej akosti, vyrobené tak, aby uspokojili aj tych najndro¢nejsich zékazni-
kov.

Akrylatové vyrobky:
mvyroba v sulade s EN-198:2008
mvyrobené z najkvalitnejsej platne
msanitarneho akrylu (akryldtu)
mdno je posilnené spevnujucou doskou, aby sa zvéacsila odolnost vane

Zasady pouzivania a oSetrovania povrchu vane

Akrylatovy povrch vane sa najlahsie cisti hned po vypusteni vody. Nanos na jej povrchu treba odstranovat
makkou handri¢kou alebo $pongiou s tekutym cistiacim prostriedkom (Cistiace gély). Do vane vzdy treba
vlievat najprv studenti vodu a potom dodavat teplu. Akrylatovy povrch je odolny voci pésobeniu kyselin aj
zésad.

Vyrobca nenesie zodpovednost za ziadne skody vyplyvajice z montéaze nezodpovedajlcej navodu, a pre-
dovsetkym skody sposobené montéazou, ktorad znemoznuje lahku, bezproblémovi demontaz vyrobku.

BLAHOZELAME K SPRAVNEMU VYBERU

Podmienky zaruky
25 rokov zaruky na udrzanie farby akrylatového povlaku
2 roky zéruky na ostatné sucasti
Zaruka nezahfria mechanické poskodenia vyrobku
a nimi vyvolané désledky, najma z dévodu:
m pouzivanie nie v sulade s predurcenim
m nespravna preprava a montaz
m Uder o povrch vane ostrym alebo tvrdym predmetom
mopravy a zasahy do Struktury vane
Nezahffa ani:
m pouzivanie prostriedkov obsahujucich brusne castice, kedZe tie spdsobuju stieranie, poskriabanie a
zmatnenie akrylatového povrchu.
Ani poskodenia sposobené:
m kontaktom s organickymi rozpustadlami
m kontaktom s ohriom alebo s inymi zdrojmi vysokej teploty (napr. zapalena cigareta, zapalka)

Kazda vana je zabezpecend ochrannou féliou a vinitym karténom, ktoré chrania tovar pred mechanickymi
poskodeniami. Pocas nakupu vyrobku je potrebné stiahnut bezpecnostnu féliu, aby bolo mozné posudit
akost vane, a potom vanu opat zabezpecit pred mechanickymi poskodeniami, ku ktorym méze dojst pocas
prepravy a montaze.

Reklamacie tykajuce sa viditelnych vyrobnych chyb nebudui po zamontovani vane brané do uvahy.
Chyby a poruchy vzniknuté v zaru¢nej dobe budu bezplatne odstrariované v lehote 21 dni od datumu
pisomného ohlasenia. Zaruka je neplatnd bez dokladu o kupe a prislusnych podpisov a peciatky.



Datum predaja

Cislo vane

Pecliatka miesta predaja a podpis
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DZIEKUJEMY ZA ZAKUP WANNY

Wanny akrylowe sa produktem najwyzszej jakosci, wyprodukowane z mysla o najbardziej wymagajacych
klientach.

Wyroby akrylowe:
m produkcja zgodna z EN-198:2008
mwykonano z najwyzszej jakosci ptyty akrylu sanitarnego
mdno wzmacniane ptytg usztywniajaca dla zwiekszenia wytrzymatosci wanny

Zasady uzytkowania i pielegnacji powierzchni wanny

Powierzchnie akrylowa wanny najtatwiej oczysci¢ zaraz po wypuszczeniu wody. Nalot na jej powierzchni
nalezy usuwa¢ miekka Sciereczka lub gabka nasaczong ptynnym srodkiem czyszczacym (zele, mydta, szam-
pony). Niedopuszczalne jest stosowanie srodkéw zawierajgcych komponenty Scierne, gdyz powoduja one
Scieranie, rysowanie i matowienie powierzchni akrylowej. Powierzchnia akrylowa odporna jest na dziatanie
kwasoéw i zasad, nalezy ja jednak chroni¢ przed: kontaktem z rozpuszczalnikami organicznymi, kontaktem

z ogniem lub innymi zrédtami wysokiej temperatury (np. zapalony papieros, zapatka), przed uderzeniem

w nig nawet niewielkich przedmiotéw o ostrych, twardych krawedziach.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody wynikajace z montazu niezgodnego z instrukcja,
a przede wszystkim spowodowane montazem uniemozliwiajacym tatwy, bezkolizyjny demontaz wyrobu.

GRATULUJEMY TRAFNEGO WYBORU

Warunki gwarancji
25 lat gwarancji na utrzymanie barwy powtoki akrylowej
2 lata gwarancji na pozostate elementy
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych produktu i wywotanych nimi skutkéw, szczegdlnie
przez:
m uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
m niewtasciwy transport i montaz
muderzenie w powierzchnie wanny ostrym lub twardym przedmiotem
m dokonywanie napraw i ingerencji w strukture wanny

Nie obejmuje réwniez:
m stosowania srodkéw zawierajacych komponenty Scierne, gdyz powoduja one $cieranie, rysowanie i
matowienie powierzchni akrylowej.

Oraz uszkodzen wywotanych:
m kontaktem z rozpuszczalnikami organicznymi
m kontaktem z ogniem lub innymi Zzrédtami wysokiej temperatury (np.. zapalony papieros, zapatka)

Kazda wanna zabezpieczona jest folig ochronna oraz tektura chroniaca towar przed uszkodzeniami me-
chanicznymi. W czasie zakupu wyrobu powinno sie $ciagnac folie zabezpieczajacg w celu ogladniecia pod
wzgledem jakosciowym, a nastepnie zabezpieczy¢ wanne ponownie przed uszkodzeniami mechanicznymi,
ktére moga wystapi¢ podczas transportu i montazu.

Reklamacje dotyczgce widocznych wad produkcyjnych nie beda uwzgledniane po zamontowaniu wanny.
Wady i usterki wynikte w okresie gwarancji beda nieodptatnie usuwane w terminie 21 dni od daty pisemne-
go zgtoszenia. Gwarancja jest niewazna bez dokumentu zakupu i stosownych podpiséw i pieczeci.



Data sprzedazy

Numer wanny

Pieczec i podpis punktu sprzedazy
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BJIATOAPUM BAC 3A MOKYNKY BAHHbI

AKpUNOBble BaHHbl N3[eNNA HAaMBbICILEro KayecTBa, KOTOopble YAOBNETBOPAT OXKMAAHNA CaMblX Tpe6OBa-
TeJIbHbIX KITMEHTOB.

AKpunoBble nsgenusa:
m NpoAyKuua cooTeeTcTByeT cTaHgapTy EN-198:2008,
m I3rOTOBJIEHbI 13 BbICOKOKAYeCTBEHHONO INCTa CAHUTAPHOTO akpuna,
m HVLLE YCUIEHO XKeCTKOW NINTON ANA NOBbIWEHWA MPOYHO-CTY BaHHbI.

MpaBuna Nonb3oBaHUA 1 yXOAa 3a MOBEPXHOCTbIO BaHHbI

[MoBepXHOCTb aKpWIOBOW BaHHbI IEFKO OUMCTUTb Cpa3y Nocse C/IMBa BOAbl. HaneT Ha MOBEPXHOCTUN BaHHbI
cnepyeT yaanaTb MArKov TPANKON UM ry6KOM € KUAKUM YACTALLUM CPefCTBOM (UncTawme renu). HanonHas
BaHHY BOJOW, BCerga HaumHawTe C BK/IlOYEHUA KpaHa XONI0AHON BOAbI, a 3aTeM J00aBNANTe ro-payylo Bogy.
[loBepPXHOCTb aKpMIOBOWN BaHHbI YCTOMUYMBA K BO3-A€MCTBUIO LLeNIoYen U KUCAOT.

npOI/BBO,ElI/ITeJ'Ib He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a KaKom-mbo ymep6, BbI3BaHHbIVI MOHTa»KOM U3[enuaA C
HapyLleHnem NHCTpyKUuuu, n, npexae Bcero, MOHTa»om, He No3BOJIALWNM JIerko 1 6EC-I'|pe|'IﬂTCTBeHHO
OCYyLeCTBUTb A€MOHTa BaHHbI.

Mo3APABNAEM BAC CYAAYHBIM BbIbOPOM

YcnoBus rapaHTumn
25 neT rapaHTU Ha COXPAHHOCTb LIBETa aKPUSIOBOrO MOKPbITUS,
2 ropa rapaHTUM Ha NPOYMe SNIEMEHTHI.
[apaHTVA He pacnpPOCTPaHAETCA Ha MeXaHUYeCKne NOBPEXAe-HUA N3LEeNNs N UX NOCNEeACTBUSA, B 0COBEH-
HOCTM BbI3BaHHbIE:
m ICMOJIb30BaHNEM U3AENNA HE MO Ha3HAYeHWIo,
m HEMPaBW/IbHOW TPAHCMOPTUPOBKOW 1 HEMPaBUIbHBIM MOH-TaXXOM,
mYAapOM OCTPbIM VI TBEPAbIM MPEAMETOM MO NMOBEPXHOCTH BaHHbI,
m OCYLLeCTB/IEHNEM PEMOHTA U BMELLATENIbCTBA B CTPYKTYPY BaHHbI.

[apaHTUA He PACNPOCTPAHAETCA TaKXKe Ha:
B PVYIMEHEHME YNCTALLMX CPEACTB COAEPKALMX aBPa3MBHbBIE KOMMOHEHTbI, T.K. OHY BbI3bIBAKOT MCTMPA-
HIVe, BO3HNKHOBE-HVIE LLapanuH 1 NOTYCKHEHME aKPUIOBOM MOBEPXHOCTH,

a TaKKe Ha MOBPEeXAEHMA Bbl3BaHHbIE:

m KOHTAaKTOM C OpraHnyeCcKUMm pacTBOPUTENAMM,

B KOHTAKTOM C OFTHEM U APYTMU MCTOYHMKAMU BbICOKOW TeM-NepaTypbl (Hanprmep, 3a>k>KeHHan cura-
peTa, cnnyka).

Kakpgas BaHHa ynakoBaHa 3alMTHON NAEHKON N KapTo-HOM, 3alMLLAloLLMM TOBap OT MeXaHWYeCKrx no-
BpexaeHui. Mpy NOKynke U3Aenuns HYXXHO CHATb C HEro 3aLMUTHYIO NMEH-KY C Liefbio NPOBeAeHNA 0CMOTpa
BaHHbI 1 MPOBEPKM ee Ka-4eCTBa. 3aTeM BaHHY C/ieyeT BHOBb TLLaTeIbHO YNaKoBaTb ANA 3al1Tbl OT MeXa-
HUYECKNX MOBPEXAEHWNIA, KOTOPbIE MO-TYT BO3HUKHYTb MPY TPAHCMOPTUPOBKE U MOHTaXe.

Peknamauuu, Kacatowmecsa BUGMMbIX MPOU3BOACTBEHHbIX AedeK-TOB, He ByAyT CUMTaTbCA 06OCHOBAHHBIMU
nocne ocyLecTBie-H1UA MOHTa)a BaHHbI.

[edeKTbl 1 HeMCNPaBHOCTY, BO3HMKLLME B FapaHTUIHbIV Ne-puog, 6yayT yCTpaHATbCA 6ecnnaTHo B CPpokK 21
[€Hb OT AaTbl MUCb-MEHHOTr0 yBeAOMeHNA. [apaHTnA He fecTBUTeNIbHa 6e3 AOKY-MeHTa 3aKymnKu 1 cooT-
BETCTBYIOLMX MOANNCEN 1 NeyaTen.



Hata npopaxu

Homep BaHHbI

[NeyaTb TOPryroLwen opraHn3aunm v
nognncob
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